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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wiatr pelny stamtad przychodzi — dla Mnie!
dostowny Teraz takze Ja wypowiem na nich wyroki.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Potezny wiatr nadcigga z pétnocy, przychodzi
literacki dla Mnie! Teraz takze Ja wydam na nich mdj

wyrok!

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Wiatr silniejszy niz oni przyjdzie do mnie; teraz
literacki Gdanska ja tez wydam na nich wyrok.

BG Przektad Biblia Gdanska Wiatr gwattowniejszy niz oni przyjdzie mi;
literacki teraz Ja tez opowiem im sady.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Duch pelny z tych przydzie mi, a teraz ja bede
literacki mowit sagdy moje z nimi.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przyjdzie silny wiatr na mo¢j rozkaz. Teraz Ja
literacki takze ogtosze wyrok na nich.

BW Przektad Biblia Warszawska Wicher silniejszy niz oni przychodzi na moj
literacki rozkaz. Teraz Ja sam wypowiem na nich wyrok.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wiatr silniejszy od nich przychodzi ode Mnie.
literacki A teraz takze Ja sam wydam wyroki na nich.

PAU Przektad Biblia Paulistow Silny wiatr przyjdzie na moj rozkaz, teraz Ja
literacki sam wydam na was wyrok.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wicher gwattowniejszy od tamtych nadciggnie
literacki na moje wezwanie. Teraz to Ja oglosze wyroki

nad nimi.

TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexinan Jyx moBHOTH Tipuiijiec Ha MeHe. Tenep xe s
literacki VBT Padaina Typkonsika CKaXxy JI0 HUX CYH.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nadciaga ku Mnie gwattowny wicher z tych
dynamiczny stron, wiec teraz Ja sie z nimi rozprawie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Stamtad przychodzi do mnie wiatr wiejacy
dynamiczny z calg sifa. A ja wypowiem sady na nich.
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